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No. 119.

"

2de Session, 6e Parlement, 22 Victoria, 1859.

BILL.

Acte pour amender les lois des écoles du
Bas-Canada, en ce qui concerne 1’orga-
nisation des bureaux d’examinateurs des
instituteurs dans le Bas-Canada.

Regu, et lu pour la premidre fois, vendredi, 4
mars 1859. :

Seconde lecture, lundi, 7 mars 1859.

M. Dumgiv.

TORONTO:
IMPRIME PAR JOHN LOVELL, YONGE STREET,



No.119.] BILL. [1859.

Acte pour amender la loi des écoles du Bas-Canada,
en ce qui concerne l'organisation des bureaux
d’examinateurs des instituteurs dans le Bas-

- Canada. | |

OONSIDERANT- qu’il est expédient d’amender les lois des écoles Prsambule.
du Bas-Canada, en ce qui concerne l’organisation des bureaux
d’examinateurs-des instituteurs dans le Bas-Canada; A ces causes, sa

majesté, etc., décréte ce qui suit :

5 L Il sera loisible au gouverneur en conseil, quand il pourra é&ire L. gouver-
jugé expédient de le faire, sur le rappport du surintendant des écoles neur pourra
on du conseil d’instruction publique pour le Bas-Canada, de constituer, g:sfi“d}’;;g;‘;.l_
par proclamation, un bureau d’examinateurs des instituteurs dans et pateurs davs
pour un comté quelconque dans le Bas-Canada, ou dans et pour deux un ou plu-

10 comtés voisins, ou plus, dans le Bas-Canada, qui pourront commodé- siews comtés.
ment étre réunis 3 cette fin'; et chaque tel bureau se réunira a ’endroit
et aux époques que le gouverneur en conseil pourra, sur semblable rap-
port,de temps & autre prescrire ; et les membres de tel bureau seront
de temps 4 autre nommés par le gouverneur en conseil, par 'intermé-
15 diaire du surintendant des écoles.

II. Les certificats qu’octroiera chaque tel bureau ne serviront, par Pour quels
rapport & P’emploi des instituteurs qui les obtiendront, que dans les endroits et
limites du comté ou des comtés, et pour la classe ou les classes d’éco- dg:f;‘;eq‘l‘:;le
les que le gouverneur en conseil, sur semblable rapport, pourra de temps Pertificats oc-

20 4 autre prescrire, et que pour un terme de trois années, a compler de troyés servi-
la date de ces certificats; et ceux qui seront & l’avenir octroyés par 0t
les différents bureaux d’examinateurs dans les cités de Montréal et de
Québec, et dans les districts de Kamouraska, Gaspé, Trois Riviéres
et Ottawa, et dans les comtés de Sherbrooke et de Stanstead respecti-
25 vement, ne serviront pareillement que dans la division territoriale, et
pour la classe ou les classes d’écoles, que le gouverneur en conseil,
sur semblable rapport, pourra, de temps & autre prescrire, et que pour
- le méme terme de trois années.

III. Les assemblées des différents bureaux d’examinateurs, dans les Assemblées

130 cités de Montréal et de Québec, les districts de Kamouraska, Gaspé, des bureaux.
Trois-Rivieres et Ottawa, et les comtés de Sherbrooke et de Stanstead
respectivemnent, aulieu et en outre des lieux et époques maintenant
fixés par la loi, se tiendront a I'avenir aux lieux, dans les dites cités,
districts et comtés, et elles pourront se tenir aux &poques que le gou-

35 verneur en conseil, sur semblable rapport, pourra de temps & autre pres-
 erire. 259



Nombre des
membres ;—
Division des
bureaux.

Le gouver-
Deur en €on-
seil pourra
modifier les
‘devoirs des
bureaux.

9 V. ¢.27, cité.

Seetion 9 de
Yacte 19 et
20 V.ch. 14,
et autres dis-
positions in-
compatibles
avec le pré-
sent acte,
abrogées.

2

IV. Chaque bureau d’examinateurs, & Pexception de ceux des cités
de Montréal et de Québec respectivement, se composera de pas moins
de cinq ni de plus de dix membres, et pouira &tre organisé, si, sur
semblable rapport, le gouverneur en conseil en ordonne ainsi, mais
non autrement, en deux divisions, 1’une catholique romaine et 'autre
protestante, respectivement ; auquel cas, chaque division remplira sé-
parément les devoirs qui lui sont dévolus.

V. Il sera loisible au gouverneur en conseil, sur semblable rapport,
de modifier de temps & autre, suivant que Poccasion le requerra, le
détail des devoirs imposés aux bureaux d’examinateurs, et aux secré- 1
taires de, ces bureaux, par la cinquantiéme section de l'acte passé
dans la neuviéme année du régne de sa majesté, intitulé : ¢ Aete
pour abroger certaines dispositions y mentionnées, et pour pourvoir
d’une maniére plus efficace a Pinstruction élémentaire dans le Bas-
Canada;” et toutes modifications ainsi faites 3 ces devoirs seront 15
obligatoires pour toutes les parties pour lesquelles elles pourront avoir
été ?aites, tout comme si elles étaient expressément incorporées dans
le présent acte.

VL La neuviéme section de 1’acte passé dans la session du parle-
ment de cette province tenue dans les dix-neuviéme et vingtiéme 20
années du régne de sa majesté, intitulé: < Acte pour amender les lois
des écoles communes et avancer 1’éducation élémentaire dans le Bas-
Canada,” et toutes autresdispositions d’aucune loi maintenant en force,
incompatibles avec le présent acte, sont par le présent abrogées.



